Testament

Donatiena Alphonse'a Frangois Sade'a', pisarza

Wykonanie  wymienionych  ponizej klauzul powierzam szacunkowi
synowskiemu mych dzieci’, pragnac, by ich dzieci postapily wobec nich tak, jak one
postapia wobec mnie.

Po pierwsze: Pragne okaza¢ pani Marii Konstancji Reinelle’, zonie Pana
Baltazara Quesneta, uznanego za zmartego, pragng, jak powiedzialem, okazaé tej
damie, na ile pozwalaja moje niewielkie mozliwosci, najwyzsza wdzigczno$¢ za troske
1 wierng przyjazn, jakie miala dla mnie od dwudziestego piatego sierpnia tysiac
siedemset dziewigcdziesiatego roku do dnia mego zgonu, uczucia okazywane przez
nia nie tylko z delikatno$cia 1 bezinteresownos$cia, ale nawet z pelna odwagi energia,
gdyz za panowania terroru wyrwala mnie, jak wiadomo, spod rewolucyjnej kosy, bez
watpienia wiszacej nad moja gtowa*. Z wyzej wymienionych wzgledow rzeczonej pani
Marii Konstancji Reinelle, po me¢zu Quesnet, darowuj¢ wigc 1 zapisuje sumeg
osiemdziesigciu tysigey liwrow bitych w Tours w postaci gotowki, jakie beda w
obiegu we Francji w chwili mego zgonu, pragnac i oczekujac, ze suma ta zostanie
pobrana z najbardziej wolnej’ i najbardziej pewnej czeSci dobr, jakie pozostawiam, i
obarczam moje dzieci obowiazkiem zdeponowania jej w okresie miesiaca, liczac od
dnia mego zgonu, u Pana Finota, notariusza w Charenton-Saint-Maurice®, ktorego
czyni¢ w tym celu wykonawca testamentu, by za jego posrednictwem zrobi¢ uzytek z

wymienionej sumy w sposob najpewniejszy 1 najbardziej korzystny dla Pani Quesnet

' W okresie Rewolucji, mniej wigcej w potowie roku 1790 Sade — z oczywistych wzgledéw — zrezygnowat z
umieszczania przed nazwiskiem partykuty ,,de”, w pismach oficjalnych nie uzywat jej takze pdzniej [przyp.
thum.].

? Markiz mial troje dzieci, dwoch synow: Louis-Marie (27. 08. 1767 — 9. 06. 1809), Donatien-Claude-Armand
(27. 06. 1769 — 10. 05. 1847), oraz corke: Madelaine-Laure (17. 04. 1771 — 18. 01. 1844) [przyp. thum.].

3 Marie-Constance Renelle (Sade mial zwyczaj pisa¢ jej nazwisko jako Reinelle, tak tez za kazdym razem czyni
w testamencie) ur. 1757, zm. 19 lipca 1823 roku; aktorka, porzucona przez meza, ktory wyjechat do Ameryki;
Sade poznat ja 25 sierpnia 1790 roku, miata wowczas 33 lata i 6-letniego syna; od tego czasu stata si¢ wierna
towarzyszka zycia Markiza, ktory nadat jej wdzigczne imig Sensible [przyp. thum.].

* To nie batagan i przeludnienie panujace w wiezieniach czasoéw Terroru uratowaly Sade'a przed gilotyng (jak
dhugi czas sadzono zgodnie z pogladem Gilberta Lely ego), lecz — jak wykazat Maurice Lever — Markiz uszedt z
zyciem dzigki staraniom Sensible [przyp. thum.].

> Chodzi o dobra majace wolna hipoteke [przyp. thum.].

¢ Hospicjum bedace na poly szpitalem dla oblakanych, na poly za$ miejscem internowania dla niepewnych
politycznie i moralnie; Sade — zatrzymany 6 marca 1801 r., osadzony 2 kwietnia tegoz roku w Sainte-Pélagie, w
Charenton znalazt si¢ ponownie (ponownie, gdyz w okresie Rewolucji spgdzil tam dziewig¢ miesigey,
przeniesiony z Bastylii 4 lipca 1789 roku, a uwolniony po uchyleniu lettres de cachet 2 kwietnia 1890 roku) 27
kwietnia 1803 roku i przebywat tam do $mierci 2 grudnia 1814 roku [przyp. thum.].



oraz mogacy zapewni¢ dochdd wystarczajacy na jej alimenty i1 utrzymanie, ktory to
dochdd bedzie jej wyptacany dokladnie kwartalnie co trzy miesiace, bedzie
niezbywalny 1 nie podlegajacy zajeciu przez kogokolwiek. Pragng poza tym, by
podstawa spadku 1 renta ze wspomniane]j podstawy przeszty na Karola Quesneta, syna
rzeczonej pani Quesnet, ktory na tych samych warunkach stanie si¢ wlascicielem
catosci, ale dopiero w chwili zgonu swej godnej szacunku matki.

A co do tej woli, jaka wyrazam tutaj odno$nie zapisu pozostawionego przeze
mnie pani Quesnet, w nieprzewidzianym przypadku, gdyby moje dzieci chcialy tego
unikna¢ lub si¢ od tego uchyli¢, prosze je, by sobie przypomniaty, ze zblizona suma
zostala przez nie obiecana wspomnianej pani Quesnet w uznaniu jej troski o ich ojca, 1
ze ten akt tylko zgadza si¢ z ich pierwotng intencja i ja uprzedza, a watpliwosci co do
ich akceptacji mej ostatniej woli ani przez chwile nie moga zaniepokoi¢ mego umystu,
zwlaszcza gdy mys$le o synowskich cnotach, ktore zawsze ich charakteryzowaty i
zashugiwaty na me ojcowskie uczucia.

Po drugie: Poza tym rzeczonej pani Quesnet darowuje 1 zapisuj¢ wszystkie
meble, ruchomosci, bielizng, ubrania, ksiazki czy papiery, jakie znalezione zostang u
mnie w chwili mego zgonu, z wyjatkiem jednak papieréw mego ojca, a oznaczonych
jako takie etykietami umieszczonymi na paczkach, ktore to papiery niech zostana
oddane mym dzieciom.

Po trzecie: Jest rOwniez moja ostatnia intencja i wola, by ten zapis nie
pozbawiat bynajmniej pani Marii Konstancji Reinelle, po me¢zu Quesnet, wszelkich
praw, roszczen czy wierzytelnosci, jakie moze ona zgltasza¢ odnosnie spadku po mnie,
bez wzgledu na to, jakim tytutem.

Po czwarte: Panu Finot, wykonawcy mego testamentu, za trudy, jakie sprawiaja
mu starania o wykonanie tego aktu, darowuje¢ i zapisuj¢ pierscien wart tysiac dwiescie
liwrow.

Po piate wreszcie: Calkowicie nie zgadzam sig, by pod jakimkolwiek
pretekstem moje ciato zostalo otwarte. Z najzywszym naciskiem zadam, by
czterdzie$ci osiem godzin spoczywato w pokoju, w ktorym umre, umieszczone w

drewnianej trumnie, ktora zostanie zabita dopiero po przepisanych wyzej czterdziestu



o$miu godzinach, po uplywie ktdérych wspomniana trumna bedzie zabita’. W tym
czasie niech zostanie wystany postaniec do pana Le Normanda®, kupca drzewnego,
boulevard de I'Egalité, numer sto jeden, w Wersalu, z prosba, by osobiscie przybyt
kareta po moje ciato 1 przewiozt je pod wilasna straza wspomniang kareta do lasu na
mych ziemiach w Malmaison’, komuna Emancé, nicopodal Epernon, gdzie chce, by
zostalo ztozone, bez zadnej ceremonii, w pierwszym gestym zagajniku, ktory znajduje
si¢ na prawo w lasku, jesli wchodzi¢ don od strony dawnego zamku szeroka aleja,
ktora go przedziela'. Dot wykopany w tym zagajniku niech zostanie otwarty przez
dzierzawce z Malmaison pod nadzorem pana Le Normanda, ktory opusci moje ciato
dopiero po ztozeniu go we wspomnianym dole. Bedzie on moégt, jesli zechce, zgodzi¢
sig, by w tej ceremonii towarzyszyli mu ci sposréd mych krewnych czy przyjaciol,
ktorzy bez zadnej pompy zechca okaza¢ mi t¢ ostatnia oznake przywiazania. Po
zasypaniu dotu nalezy zasia¢ na nim zotedzie, aby w wyniku tego miejsce
wspomnianego dotu zostalo pokryte, zagajnik stal si¢ tak gesty jak przedtem, a slady
mego grobu znikly z powierzchni ziemi, tak jak pochlebiam sobie, ze pami¢¢ o mnie
zniknie z pamigci ludzi, z wyjatkiem wszak niewielkiej liczby tych, ktorzy zechcieli
mnie kocha¢ do ostatniej chwili i ktorych stodkie wspomnienie zabieram ze soba do
grobu'’.

Sporzadzony w Charenton-Saint-Maurice w zdrowiu na ciele 1 umysSle
trzydziestego stycznia tysiac osiemset szostego roku.

D. A.F. SADE

" Wydaje sig, ze ta niezreczno$¢ stylistyczna (powtorzenie) Markiza jest efektem nacisku polozonego przezef na
wspomniang kwesti¢ [przyp. thum.].

¥ Le Normand byt dzierzawca generalnym posiadtosci Sade’a w Malmaison i w Grandvilliers [przyp. thum.].

¥ W chwili $mierci Sade'a Malmaison juz od kilku lat nie bylo jego wiasnoscia, posiadto$é ta oraz posiadto$é w
Grandvilliers zostaty sprzedane 23 czerwca 1810 roku [przyp. thum.].

' Maurice Heine, kierujac si¢ zawartymi w Testamencie wskazéwkami Sade'a, udat sie¢ tam dwukrotnie: 11
sierpnia 1932 oraz 5 grudnia 1937 roku, odnalazt owo miejsce i pozostawil jego opis; zob. M. Heine, Visite a la
Malmaison, w: idem, Le Marquis de Sade, Gallimard, Paris 1950, s. 353-354 [przyp. thum.].

"' Testament Sade'a odnaleziony zostat w archiwach miejskich w Créteil (numer archiwum w Bibliotece
Narodowej: B. N. Ms. N.a.fr. 24384, fos 599-602). Pierwszy ujawnil testament, a $cislej jego piaty paragraf
Jules Janin w Le Livre (Henri Plon, Paris 1870), usunat jednak koncowy fragment zaczynajacy si¢ od stow: ,,z
wyjatkiem wszak...”. Calos¢ tego paragrafu oglosit drukiem Jean Desbordes (Le vrai visage du marquis de
Sade, Editions de la Nouvelle Revue Critique, Paris 1939). Ostatnia wole Sade'a w integralnej postaci
opublikowal natomiast Gilbert Lely (Vie du marquis de Sade, Gallimard, Paris, 1951-1957, t. II, s. 629-632) na
podstawie kopii odkrytej przez Henri Crosa, 6wczesnego nastgpcy w Charenton-le-Pont Pierre’a Finota,
notariusza Markiza [przyp. thum.].



Przetozyl Bogdan Banasiak

Nota

Pierwszy testament Donatien Alphonse Frangois de Sade sporzadzit w okresie Terroru, w roku 1794, w obawie
przed szalejaca wowczas republikanska gilotyna. Kilkanascie lat pdzniej, 30 stycznia 1806 roku, tym razem juz
w oczekiwaniu $mierci naturalnej, Markiz, majacy podoéwczas 66 lat i od blisko trzech lat przebywajacy w
hospicjum Charenton, ponownie spisat ostatnia wole. Tekst testamentu, w catoSci napisanego wlasnorecznie,
umiescit w kopercie opieczgtowanej czerwonym woskiem i opatrzonej stowami: ,,Jest to moj testament, ktory
zlozylem u Pana Finota, czyniac go jego depozytariuszem. D. A. F. Sade”.

W swej ostatniej woli Sade przede wszystkim zatroszczyl si¢ o towarzyszke ostatniego ¢wieréwiecza
swego zycia, Marig¢ Konstancjg¢ Quesnet, z domu Renelle, oraz jej syna. Ostatniag wolg w $cistym tego slowa
znaczeniu Markiz wyrazil w piatym paragrafie. Na podkreslenie zastuguje tutaj niezwykla precyzja, z jaka Sade
zaplanowatl wszelkie zwiazane z pochéwkiem zabiegi (wiadomo skadinad, ze owa sklonno$¢ do porzadku pod
koniec zycia Markiza przybrata ksztalt niemal maniakalny), poczawszy od niezgody na dokonanie sekcji, a
skonczywszy na dezyderatach dotyczacych miejsca i sposobu ztozenia zwlok. Poza tym uwage zwraca wyrazona
nie wprost (charakterystyczna zreszta dla epoki) obawa przed pogrzebaniem zywcem.

Przy realizacji testamentu pania Quesnet poczatkowo pominigto, dopiero pdzniej wyptacano jej stata
rentg, ruchomosci trafity na wyprzedaz, a dzieta urzedowo spalono (posrdd nich znalazlo si¢ — na wyrazne
zadanie syna Markiza, Claude’a-Armanda — monumentalne, z cala pewnoscia najobszerniejsze dzieto Sade’a,
obejmujace prawdopodobnie 108 zeszytow, Journéees de Florbelle, ou la Nature devoilée). Zwlok Sade’a nie
poddano sekcji, a pogrzeb prawdopodobnie odbyt si¢ cztery dni po $mierci Markiza, 6 grudnia, poza tym
ceremonia pogrzebowa (ktorej koszt wyniost 65 liwrdw) — jawnie wbrew intencji Sade'a — miala charakter
religijny i odbyla sig na przyszpitalnym cmentarzu. Nie wiadomo, kto towarzyszyl Markizowi w jego ostatniej
drodze, wiadomo tylko, ze Sade zostal pochowany na cmentarzu przy hospicjum, ,,na wschodnim prawym
krancu, niemal przy Saut-du-Loup oddzielajacej cmentarz od lasku Vincennes; na grobie umieszczono kamien,
na ktorym nie wyryto zadnego nazwiska i ktéry nie miat zadnej ozdoby précz zwyktego krzyza” [Ramon], a
Donatien-Claude-Armand zamowil msz¢ w kaplicy.

Nie dane bylo zreszta Markizowi pozosta¢ na miejscu spoczynku. Prowadzone kilka lat pozniej na
terenie cmentarza prace ziemne wymusity ekshumacjg, ktorej dokonat doktor Ramon, skwapliwie korzystajacy z
okazji zbadania czaszki Markiza. Pozostawiony przezen opis tych poczynan zamyka takie oto zdanie: ,,jego
czaszka byta w kazdym punkcie podobna do czaszki ojca Kosciota”. Ramon przekazat jednak swe ,trofeum”
glosnemu frenologowi, doktorowi Spurzheimowi, niemieckiemu uczniowi Galla, a ten, mimo obietnicy zwrotu,
nigdy mu jej nie oddat. Po grobie i szczatkach Markiza nie pozostat nawet §lad, a jedynie pamig¢ [B. B.].
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